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Fiche de présentation : Chez toi 

 

Titre de la chanson : Chez toi 

Nom des interprètes : Slimane & Claudio Capéo 

Lien vers chanson ou clip associé le cas échéant : https://www.yout-
ube.com/watch?v=y8s8-7h11YA 

Extrait de l’album : Single (2022) 
   Rose des vents – Claudio Capéo 
   Chronique d’un Cupidopon - Slimane 

Biographie des interprètes : 

Slimane : Issu d'une famille algérienne originaire de la wilaya de Biskra, Slimane 
Nebchi, dit Slimane, naît le 13 octobre 1989 à Montfermeil (Seine-Saint-Denis) et 
grandit à en Seine-et-Marne entouré d'un frère et de deux sœurs, dont il est l'aîné. 

Il remporte la cinquième saison de The Voice : La plus belle voix avant de sortir en 
juillet 2016 son premier album, À bout de rêves. 

En 2020, il remporte avec Vitaa la Victoire de la musique de la meilleure chanson 
originale et en 2024, il représente la France au Concours Eurovision de la chanson et 
à Malmö (Suède) où il termine quatrième. 

Claudio Capéo : Claudio Capéo, né Claudio Ruccolo le 10 janvier 1985 à Mulhouse 

(Haut-Rhin), est un chanteur et accordéoniste français. 

La famille de Claudio Capéo est d'origine italienne ; petit, celui-ci passe tous ses étés 
en Molise, à Bonefro, le village de son père. Il apprend l'accordéon dès l'âge de six 
ans ; le chant viendra plus tard. Toujours très soutenu par ses parents, il enchaîne les 
concours d'accordéon à travers l’Europe. 
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En parallèle, il devient menuisier décorateur, un métier qu'il exerce pendant sept ans. 
Toujours accompagné de son accordéon, c'est grâce à un collègue et ami qu'il se met 
à chanter et forme en 2008, le groupe Claudio Capéo, alors qu'il est toujours 
menuisier. 

Il s'est fait connaître du grand public en participant à la saison 5 de The Voice : La Plus 
Belle Voix en 2016. 

Site de l’interprète :  @slimane 
    https://www.claudio-capeo.com/ 

Pays d’origine de la chanson : France 

Langues de la chanson : français 

Transcription des paroles : 

Je chantais mes peines sur le banc d'la cité 

Je rêvais de Paris et d'en faire mon métier 

Et quand venait l'été, je traversais la mer 

« Faut savoir d'où tu viens, mon fils », 

comme disait mon père 

Je chantais dans ma chambre, j'avais 

fermé la porte 

Je criais mes démons, que le diable les 

emporte 

Et quand venait l'été, je traversais la mer 

« Andiamo in macchina », comme le disait 

ma mère 

 

Comment c'est chez toi, mon frère? 

Pas si différent, mon frère 

Je t'aime, même si j'en ai pas l'air 

Mais c'est mieux quand t'es là 

Beaucoup mieux quand t'es là, mon frère 

 

Comment c'est chez toi, mon frère ? 

Pas si différent, mon frère 

Je t'aime, même si j'en ai pas l'air 

Mais c'est mieux quand t'es là 

Beaucoup mieux quand t'es là, mon frère 

 

Les boulevards effrayants, les pavés de 

Clichy 

Le petit menuisier accompagné de ses 

amis 

Et si c'était là-bas que je crierai mes 

démons 

Qu'on se retrouvera tous les deux, à faire 

les cons 

C'était la dernière chance, un dernier 

rendez-vous 
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Les rêves, c'est fatigant, mais moi, je 

tenais le coup 

Et si c'était là-bas qu'on entendait mes 

peines 

Et si c'était comme ça que la vie est plus 

belle 

 

Comment c'est chez toi, mon frère ? 

Pas si différent, mon frère 

Je t'aime, même si j'en ai pas l'air 

Mais c'est mieux quand t'es là 

Beaucoup mieux quand t'es là, mon frère 

 

Comment c'est chez toi, mon frère? 

Pas si différent, mon frère 

Je t'aime, même si j'en ai pas l'air 

Mais c'est mieux quand t'es là 

Beaucoup mieux quand t'es là, mon frère 

 

Tout nous séparait, ils diront que c'est pas 

vrai 

Mais je t'aime quand même 

Tout nous séparait, ils diront que c'est pas 

vrai 

Mais je t'aime 

 

Comment c'est chez toi, mon frère? 

Pas si différent, mon frère 

Je t'aime, même si j'en ai pas l'air 

Mais c'est mieux quand t'es là 

Beaucoup mieux quand t'es là, mon frère 

 

Comment c'est chez toi, mon frère ? 

Pas si différent, mon frère 

Je t'aime, même si j'en ai pas l'air 

Mais c'est mieux quand t'es là 

Beaucoup mieux quand t'es là, mon frère 

Thématiques :  

Concurrents, rivaux, adversaires, voici les mots qu’on pouvait lire dans la presse quand 
Claudio Capéo et Slimane ont sorti chacun leur premier album après l’aventure The 
Voice. Il s’agit surtout d’une belle histoire d’amitié qui se prolonge avec une chanson 
en duo « Chez toi », une belle chanson qui parle d’amitié et de fraternité 

Les deux artistes sont nés en France mais leurs familles sont d’origine étrangère. 
Slimane est d’origine algérienne, Claudio Capéo, est d’origine italienne. Même si leurs 
pays d’origine sont différents, ils ont beaucoup de points communs. Et pour symboliser 
leur ressemblance et leur amitié, ils ont eu l’idée originale et amusante : échanger leurs 
voix dans leur clip vidéo. 


